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OOBEeKTOM U3yUueHHS TPEACTaBICHHON paOOoThI
SIBJISIFOTCSI HEMEI[KOSI3bIUHBIC TTEPECEIICHIIbI, TO €CTh
HEMEIIKOSI3bIYHBIC CEMbH, OTACIbHBIC WHIUBHIBI,
COXPAHUBIIME U HCIONB3YKOLUIME CBOM POIHOMI
uaunonekT (roop) [cp. 2, 53]. Takum ob6pa3zom, ro-
BOPBI 3THHYECKMX HemIleB nocenka Co3uMCKuil
Bepxnekamckoro paiiona Kuposckoii obiactu pac-
CMATPUBAIOTCS KaK MIMOJCKTBl HMX HOCHTEIICH.
JInanekTHOe YJICHEHHE OCYIIECTBISACTCS IO MpH-
3HAKy Npeo0iagaHusl B MIMOJICKTaX BEPXHEHEMeEIl-
KUX WM HIKHEHEMEIIKUX YepT.

[Ipu paccMOTpeHNH OCHOBHBIX SIBJICHUI U3 00-
nacti (POHETHKH U MX OTPAKCHHSI B PEUM HEMEIIKHX
nepecelieHIleB BepxHekaMcKoro paiioHa Mbl Oynem
MCXOUTh — KaK 3TO MPHHATO B KIACCUYECKOH He-
MEIKOW JMAJIEKTOIOTHH — U3 (POHETUYECKOW CHC-
TEMbI CPEIHEBEPXHEHEMEIIKOT'O SI3bIKa.

K OCHOBHBIM M3MEHEHHSIM B 00JIACTH BOKAJIH3-
Ma, BEAYIMM K 00Opa30BaHMI0 HEMELKOro JHTepa-
TYPHOT'O $13bIKa, TO €CTh, IIPU MEPEXOJie OT CPEIHe-
BEpXHEHEMELKOro (CBH.) K HOBOBEPXHEHEMEI[KOMY
(HBH.) MOT'YT OBITh OTHECEHBI:

1) mudroHrusanus y3Kux JOITHX CBH. 1, U, iU, [0] >

HBH. € [a€g], au [ao], eu [Ja];

2) crskeHWe Y3KUX JU(PTOHIOB CBH. i€ UO, iie
[iei€] (pemyrMpoBaHHBIi € BRIAETSIETCS KyPCHBOM)
> HBH. i, U, Y:;

3) pacimpenne TU(GTOHTOB CPEAHEr0 YPOBHS CBH.
€, 0U > HBH. € > ag, au > ao;

OTtpakeHHe yKa3aHHBIX TIPOIIECCOB B HEMEIIKHX
JMAJICKTaX TO3BOJISET MPOTHBOIIOCTABUTH OTJICIb-
HbIE JTHANIEKTHBIE 001acTH (IIpEk/Ie BCEro, BepxHe-
HEMEIKHe — HIDKHEHEMEIKMM) Kak B I epMaHwH,
Tak U 3a ee¢ MpenenaMu, B 00NacTsAX OBITOBaHUS
JIMAJICKTOB HEMEITKOT'O SI3bIKa.

ITo cnoBam B.M.XKupmynckoro, “pacrpoctpa-
HeHHe AU(TOHTU3AIMN ONPEIETHIIO OAUH U3 CyIIe-
CTBCHHEUIIIMX MPU3HAKOB HOBOBEPXHEHEMEIIKOTO
JIUTEPATYPHOTO s3bIKa M co3jayio B TeueHue X —
XIV BB. psii 3HAUUTEIBHBIX Pa3IMUUil MKy JTHa-
nexkramu” [1, 202]. AndToHrH3aus y3KHX TOITHX
1, U mpoM3olUIa MOJTHOCThIO B 0aBapcKoM, MIBad-
CKOM, BEepxHe— U peitHckodpaHkckoM. 3a mpejena-
MU 00JIaCTH JU(PTOHTH3AIMH OCTAIMCh HIKHEHE-
MEI[KUE TOBOPBI, & TaKXKe PsAJ CPEIHECHEMEIKUX
JTMAJICKTOB, TPUMBIKAIOIUX K HIDKHEHEMEI[KOMY
apeajy — pUIyapCKuii ¢ HIKHE(DPAHKCKUM M HUXK-

HerecceHCKi. AudToHru3amnms OTCyTCTBYET TaKkKe
B I0Tr0-3aIlaJHbIX 00JACTIX HO’KHOHEMELKOro apea-
na — B Onb3ace u lBeltnapumn.

1. Jugpmonzuzayus y3xux oonzux enacHuix 1, i,

iu, [@] > nen.ei [a€], au [a0], eu [2g]

MerosoM ayqMTHBHOTO aHallM3a paccMaTpu-
BaeMOro sI3bIKOBOr0 MaTepraia HaMu OOHapyKeHO,
4T0 MU(TOHTH3AIMS TEPMAHCKUX Y3KUX JOJTUX
TJIACHBIX JIOCTATOYHO XOPOILIO OTpa)kaercs B He-
MEIKUX TOBOpaX POCCHUCKMX HEMIIEB PacCMaTpH-
BaeMOro MocesKa.

Tak, cBH. T Ipe/ICTaBJIeH B pe4n MH(POPMAHTOB-
JMKTOPOB PSZIOM TH(TOHTOB C pa3HO CTENEHbIO
OTKpPBITOCTH TIEPBOrO JJieMeHTa —€/ae  veib
“Weib”, tsvei “zwel”, frhaeret “verheratet”, gvaent
“geweint”, gearbaet  “gearbeitet”;  jeheiret
“geheiratet”, khein “kein”, tseit “Zeit”, blacbe
“bleiben”; eis “Eis’; khaen “kein”, drei “dre”,
eneg “enig’. Crnemyer OTMETHTB, YTO
B.M.KupmyHckuii otMeuaer BapuanT € (< 1) s
mBabckoro cena Dnu3aberrans: beize', es; a mmu-
poKwmii BapuaHT nudronra /ag BcTpeyaercs 3/1ech B
MO3MIIMK TIepe]l HOCOBBIMH Maen (mein), vaen
(Wein) [4, 46]. B peun otrienbHbIX HH()OPMAHTOB-
JUKTOPOB, Hapsay ¢ Au(TOHrU3anuel CBH. 1, Ha-
OJrOJIaeTCS M COXpaHEHHWE 1, YTO XapaKTepHO IS
HIDKHEHEMENKUX OUAJIEKTOB. VIS “WESS’, min
“mein”, bine” “Beine’.

CBH. i B mBaOCKMX TOBOpax 3akaBKasbs (C.
Dnu3aberraib) o CBHJICTEIILCTBY
B.M.XXupmyHckoro, mpencraBiieH BapHaHTOM €U:
euf “auf” u ao mepen HazanpusiMU: Khaom “kaum”
[4, 46]. B paccmaTpHBaeMBIX K€ TOBOpax CBH. U
OTpa)kaercs, Kak MpaBWiIO, B BHUJC BaphaHTa OU:
broun “braun”, lout “laut”, gbout “gebaut”; hous
“Haus’. B pszae ciiyuaeB oOHapy>KMBaeTcsl y3KHii
BapuaHT qudToHTa eU: eux “auch”, euf “auf”’, nu6o
coxpanenue 0. U:f —“auf’, u:x “auch”.

CBH. iU oTpakaercsi B HEMEIIKMX TOBOPAX HOXK-
HOTO THMA, K KOTOPHIM NpPUHAICKAT MIBAOCKHE
roBopsl 3akaBKa3bs, Antas u Cpemnell A3uu Kak
mudronr /ui/: (fuir), mepen Ha3anbHBIMH TOSBIISCT-
csl IMPOKHUI BapuaHT qudToHra ae — naen “neun”
[4, 47]. Yto ke kacaercs HIHOJICKTOB BepxHekam-
CKOr0 paiioHa, TO yallle BCTpeYaeTcs MIMPOKHiA Ba-
puant ae daets “ Deutsch”, naentsi¢ “neunzig”, aeg
“euch”, faer “Feuer”. OgHako MOXKHO HaOJIIOAATh U
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bomee y3kuii audrTonr €i: beime “Biume’, leit
“Leut€’, uro ormeuaer B.M.XKupmyHckuii xapak-

TEpHBIM ISl MIBAOCKUX TOBOPOB 3akaBKasbs (C.
Onuzaberrans) [4, 46].

2. Cmsicenue y3xkux ougpmon2o6 i€, Uo, i€ >, i, ii

Crspkenue y3kux qudTOHrOB i€, Uo, e >, 1, 1, xa-
PAaKTEPHOE JUIsl JINTEPATYPHOI'O HEMELIKOTO SI3bIKA, B
JUAJEKTaxX F0YKHOTO TUIIA IPOUCXOAUT HENOCIEN0-
BaTeNbHO. J[s mBaOCKUX TOBOPOB YKpawHbI U 3a-
kaBKkasbst B.M.JKupmyHckuii oTMedaer coxpaHeHne

mugronros ie (i€) u uo (ue): fliega” “fliegen”, liext
“liegt”, gued “gut”, bruedr “Bruder” [4, 46 — 47].
Ta ke KapTHHa XapaKTepHa Ul JHAJIEKTOB COBpe-
MeHHOU [1IBabum. 31meck MbI HAOMIOAEM CIIEIYHO-
IIMe BapUaHThl cTapbiXx y3kux mudronros: fliagad
“fliegen”, viadr “wieder”, kriag “kriegen”, biag
“biegen”, liag “liegen”, dua “tu”, guad “gut(e)”,
gnuak “genug”.

Uro kacaercsd paccMaTpHBAaeMOro SI3bIKOBOTO
MaTepuaa, TO 3/1eCh XapaKTepHO CTSKEHHE CTaphIX
mudToHroB i€ > i:, uo > u:. IToutu y Bcex HHMOp-
MaHTOB-TUKTOPOB OOHApy>KUBAeTCsl JaHHOE sBJe-
Hue: vi:dr “wieder”, li:bes “liebes’, gu:ite” “gute’,
kri:ges “Krieges’; gnu:k “genug”, bru:dr “Bruder”.
OI[HaKO B OTACJIBHBIX JICKCEMAX TEX K€ CaMbIX UH-
(OpMaHTOB-IUKTOPOB COXPAHSIOTCA CTapbie Ju-

¢ronru: guet “gut”, bruodr “Brude”, [ude
“Schule’, conmxarome WX TOBOPEI C TOBOPOM
mBabckoro cena Enuszaderrans (3akaBkasbe).

3. Pacuupenue ougpmonzoe cpeonezo yposns €,
ou >ai, au

Pacummpenue nuhTOHroB CpeaHero ypoBHs: €,
ou > ai, au, xapakKTepHoe IJIA JUTEePaTypHOIro SA3bI-
Ka, HaOmromaercss B IOKHOHEMENKHUX ToBopax. Ilo
HAIIUM HAOJIOEHHSIM, CBH. AU(PTOHT € OoTpaskaer-
cs B roBopax BepxHekamckoro paiioHa kak €/Oi
WM ai, TO ecTh 1O IKHOMY (IBaOCKOMY) THITY M
coBmagaer ¢ mudronrom ae < 1. klaidr “Kleider”,
aier “Eieg”, voitr “weiter”; flois “Flesch”, zaife’
“Sefe’, broit “bret”, svein “Schwein”, eier “Eier”.
TsaroTeHue K BapuaHTy 86, BO3MOXXHO, OOBSICHSIETCS
BBIPABHUBAHUEM B I10J1b3Y JINTEPATYPHON HOPMBL.

CBH. 1uTOHT OU OOHApY>KMBaeTcsi B paccMar-
pUBACMBIX HJUOJICKTAX B CICAYIOLIUX BapI/IaHTaX:
ou/eu: frou “Frau”, khoum “kaum”; ex/ox “auch”,
meus “Maus’, gnou “genau”, heus “Hause'.

Uro Kacaercsi HANOJIEKTOB CEBEPHOTO THIIA, TO
WH(POPMAHTBI-TUKTOPBI, TMPEICTABISIONINE HIKHE-
HEMEIKHE TUAJIEKTHI, COXPaHSIOT JOJITHE TIacHbIe
Tu 4 m:n “men’, lut “laut”, zi:n “sein”, hu:s
“Haus’, bine' “Beine’.

4. Pacwiupenue enacupix i >¢€,U>0

Pacrmpenue rimacHeIX | > €, U > 0 OTHOCHTCS K
YUCIy PacHpOCTPAHEHHBIX JUAJIEKTHBIX SIBJIECHUU,
MPEACTABICHHBIX B Pa3MYHbIX peruoHax l'epma-
HUU C TATOTEHHEM K 3amajHbIM OOJIACTSIM HEMeEIl-
KOSI3BIYHOI'O apealia.

B obcnemyemom mocenke y psga uH(pOpMaH-
TOB-IAUKTOPOB YKa3aHHOE SIBJICHHE IIPOXOIUT HEIO-
CJIeIOBaTeJIbHO, OXBaTbIBass OIrpPaHUMYCHHOE YHCIIO
aexceMm: ben “bin”, khent “Kind”; vorst “Wurst”,

vent “Wind”, kher¢ce™ “Kirche’, kerse” “Kirsche”,
es"“ist”, brost “Brust”, khorts “kurz”, on “und”, ons
“uns’, onzr “unser”, zen/zin “sind”, dorst “Durst”,
korts“kurz”.

KaK BUIHO U3 HpI/IBe[[eHHI)IX HpHMGpOB, YUCIIO
JIKCEM, OOHApYKWBAKIIUX PACIHIMPEHHUE, OTPaHU-
YEHO,; MO3UIUs, 00yCIIaBINBAIOIIasi HA3BaHHOE SIB-
JICHWe, OmpejessieTcss HaindueM coHanta (M,N,r)
(xpome cmyuaeB Tuma ¢S “ist”, brost “Brust”).

Bonee mocnenoBaTenbHyl0 KapTHHY pacIIupe-
HUSL | > € U > 0 OOHAapYKUBAIOT MPEACTABUTEIH
HIKHEHEMEIIKMX WIUOJEKTOB. em “im”, es “ist”,
emer “imme”, lost “Lust”, des “Tisch”, zend
“sind”, vorst “Wurst”, loft “Luft”, ond “und’,
vente”” Winter”, met “mit”.

PaccmoTrpennbie ciydan CBHACTENBCTBYIOT O
TOM, YTO pacuIupeHre i U U MpeacTaBIeHO B Peun
MH()OPMAaHTOB-AMKTOPOB HEPAaBHOMEPHO: MpeEJCTa-
BUTCIIN BerHeHeMeHKI/IX NINOJICKTOB HIB36CKOFO
THIIA JIEMOHCTPUPYIOT BECbMa OTPAaHUYEHHBINA KPYyT
JIEKCEM C pacCIIMpPEHUEM; Yy TpencTaBUTeNeH HUXK-
HEHEMCI KX HIANOJICKTOB 06Hapy>1<HBaeTc;1 Hau-
0O0JIbIIIEe YHCIO TTO3UIIHIA.

5. /lenabuanusayus 2nacuvix i, o [ii, 6] >1é[i, €

Jenabuanuzanus 4, o [U, 6] > 1 & [i, € orHo-
CHUTCSI K BOKQJIMYECKUM SIBJICHHUSIM, CBOWCTBEHHBIM
0OJIbIIICH YaCTH BEPXHEHEMELKUX JHaJIeKTOB (Kpo-
ME CEBEpHBIX 00JIaCTel PHUITyapcKOro, BOCTOYHO-
(dpaHKckoro M BepxHeaieMaHckoro) [YKupmyH-
ckuit 1956: 194]. B uccienyeMoM mocenke Bce WH-
(hOpMaHTBI-IUKTOPHI 0€3 HCKIIIOUEHUS MPOJIEMOH-
CTPHpOBAIM TMpHUMEPHI JAerdabuanusarmu. i:ber

“lber”, mi:de” “mide’, tsrik/tsruk “zuriick”, mise’
“missen”, finf “fanf”, bri:dr “Bruder”, gsmik
“geschmiickt”, si:ler “Schiller”, khi:ge™ “Kiche”,
mitsce” “Miitzchen”, Snirge” “Schniirchen”, fri:
“frih”, fi:se™ “Fisse’; ipreg “ibrig”, klik “Glick”.
Yy HpeHCTaBHTeﬂeﬁ HHMXKXHCHEMCUKHUX HAHNOJICKTOB
MBI BCTpeYaeM BMeECTO Jeiqabuann3zoBantoro i (<ii)
BO3HUKIIIEE B pe3yibTare pacumpenus €: fer “fir”,
e.ver “liber”, Stekge™ “ Stiickchen”.

[Mpumepamu nenabuanusanuu 6 [6] > € B
BepxHekaMCcKkOM paliOHE MOTYT CIYKHUTh CIEAYIO-
mwme crnosodopmer: onmekleg “unmdaglich”, sen
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“schon”; derfer “Dorfer”, tsvelf “zwolf”, grezer
“grosser”, khent “konnt”,  her “hort”, megte’

“mochte’, beze” “bose’, zence  “Sohnchen”,
geherrt “gehort”.

6. Cyscenue u o2yonenue yoaprnozo @ > o

CyxeHue u oryoJieHHue yJapHOro a > 0 xapak-
TEpHO Jyisi OOJIbIICH YacTH BEPXHEHEMELKUX T'OBO-
poB [1, 200]. CyxeHHIO MOXXET MOABEPraThbCs M
Kpatkuii a (> 0).

[To HammM HaOIOACHHUSAM B pacCMaTPHBAEMOM
MOCEJIKE YKa3aHHOE SIBICHUE OXBATHIBACT BCE TpeE-

CTaBJIEHHBIE 371eCh UAMONEKTHI. ondre” “andere’,

lone™ “lange’, o:bed “Abend’, slo:f “Schlaf”, vold
“Wald’, kholt “kalt”, zolts “Salz”, zox “Sache’,
o:ver “aber”, oles“alles’, ols“als’.

I'T".Enur yka3bIBaer, 4YTO B HUYKHEHEMEIKHX
IrasiekTax AJtas J0JTOMY CBH. 4 COOTBETCTBYIOT
pasnuuHble BapuaHThl O [3, 28 — 29]; cyxeHue u
oryonenue gonroro a ormeudaer A.M.Kyspmuna B
BEpXHE— U HIDKHEHEMEIKUX IHaliekTax AJTaicKo-
ro Kpas.

Takum 06pa3oM, MPOTHUBONOCTABIICHHE BHYTPH
IIPUBJICYEHHBIX K PACCMOTPEHUIO HAMOJIEKTOB Ha
HUJIMOJEKTHl BEPXHEHEMELUKOI0 U HUXKHEHEMELKOT O
TUTIOB HamOoJiee MocIe0BaTeIbHO OCYIIECTBIISET-
Csl 10 TIPU3HAKY HATUYHsA/OTCYTCTBUS TUGTOHTH3A-
uuu CBH. 1, . OTCYTCTBHE COOTBETCTBYIOIIUX JIU-
(TOHTOB, XapaKTepPHOE JUIS HIKHCHEMEIIKHX JHa-
JIEKTOB, TaKke HaOmogaercss B peu psaa uHpop-
MaHTOB-IUKTOpOB Tmocenka Cosumckuii Bepxne-
KaMCKOro paiioHa.

Ha ocHoBe paccmaTprBaeMoro si3bIKOBOT'O Ma-
Tepuaja Mbl MOXXEM KOHCTATUPOBATh, YTO MPHUBIIC-
YCHHBIE K PACCMOTPEHHIO WJMOJICKThI HOCAT CMe-
IIAHHBIA XapakTep, TO €CTh OOHAPYKUBAIOT TpPH-
3HaKM CMeEIIEHHs “ceBepHBIX” U “IOKHBIX” 4epT. B
3TOM IUIaHE TPEACTABIISACTCS BO3MOXKHBIM HHTEp-
MpeTalus JaHHOTO sI3bIKa KaK CUCTEMBI CHCTEM,
KOTOpasi BOBHUKAET TaM, IJ€ €CTh, 10 KpailHEH Me-
pe, IBE CHCTEMBbI, HANpUMEp, JBa PErHOHAIBHBIX
nuasiekta. VX comocraBieHHE MO3BOJISET MOCTPO-
WUTh CHCTEMY OTHOIIEHH# (auacucremy), KoTopas
BKJIFOUAeT B ceOs 0OOlMe U pa3nyaroliue eIuHu-
1bl. MOXKHO MPEANON0KUTh, YTO JaHHAS CHUCTEMa
SBJIIETCSL TAK Ha3bIBAEMBIM “HOBBIM JUAJIEKTOM' .
OmHAaKO C YBEPEHHOCTHIO TOBOPUTH 00 ATOM CIIEIy-
eT JIMIIL Tocje 0ojiee JETaNIbHOTO HCCIICAOBAHUS
BCEro JIMAJICKTHOTO MaTepHaa.
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